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KONINKRIJK BELGIE. 

lillVIES V 

, afde­ 

r,de l we t gev'i ng , e e r sc e 

11e februari 1958 door de Minis­ 

ter van Economische Zaken ver- 

zocht van advies te dienen 

over een ontwerp van ko 

sluit "houd.ende 

ijk 

van het vervoer, de 

de verkoop van ammoniumnitraat 

e n van 

de 21e 

els daal1van"? he e f t 
1953 het vo 

advies gegeven : 

L. 6126/ 1. 

RO-:C,.UIŒE DE BELGIQUE. 

AVIS DU CO NSEIL D' 

Le CO L D' , ae cc Lon 
de léc;islation, premi cham­ 

bre, saisi le Ministre des 

Affaires économiques, lG 11 fé- 

vrier 1958, d'une d 
sur un jet d' 

e d I avis 
té royal 

"portant réglementation du trans- 

port, je l' inage de la 

vente e ammonique de 

ses esl1, a donné 21 

mars 1958 l'avis suivant • .. 
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In de aanhef wordt naar de wet van 5 mei 
1888 betreff8ude het t08 cht op de gevaarlijke, on- 

g8zonde of hinderlijke chtingen en op de stoom- 

tuigen en stoomketels verwezen, te jl,n2.ar d 

van 2.rtikel 8 van het ontwerp,"Inbreuk Dp de bepa­ 

lill.[;en van dit besluit overeenkomstig de wetten van 

5 mei 1888 en 28 mei 1956 .vo r d t gestrc'cft". 

D28.r de wet V8n 28 Illei 1956 betreffende de 

ontplofbare en voor deflagratie vatbare stoffen en 

dasrmede ge tuigen, enerzijds in o.,rtikel 1 aan 

de Koning de meest uitgebreide macht met het oog op 

de reglemente 

en anderzi j ds 

van het b 

to heeft gegeven 

artikel 5 en vo , op overtre- 

1, s heeft 

e zwao.,rder zijn dan e van de wet van 5 
mei 1888, vraagt men zich tevergee aan welke 

bel)aling van het ontwerp deze wet tot grondslag 

dienen en We overtr8ding van de bep2.lin{~en van 

t ontwerp wo 

stel straffen. 

n s met bij d8ze wet 

en zelfs 

l 8 van 
s- Het 

,zowel 

wet gewag te 

j overbo 

ze 

+ 
+ + 

... /. '" . 
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DcCcI' in f n22T t koninklijk bp- 
s t van 1 j 1952 wordt verWeZen allopn omdat 
hpt ontwerp de ophe 
vorwiJzing ovprbo 

daarvan beoogt, is dpzp 
en kan ze worden weggelaten. 

Indien r),2n ze cveling grvo wordt 
gegoven,is t do enigp c rems van h8t 
ontw8rp te stollen als volgt : 

" OV0J:V'lO 

de reglemente 
dat t mOGelijk is de Iden- 

van hot vrrvoer, de berging en de 
verkoop van ammoniumnitro'2ct en VO,n mengsels dO,.:1.rvan 
te versoepelen zonder o v,ü id in 
vae.r tp brengen; Il • 

+ 
+ + 

Bij t Dntwe jn bovendien epn 
rkingcm 

en gepn top 
welke alleen dp vorm be 

l 1 Ve mon t woord "be- 
waring" door vvoo "bp ng" en t t " %" 

or lit. h. " .. 

In l 5, 2° a, men woor- , 
11 ti or woo "OVPI' wPg". 

... / ... 
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In dn n te;kst ven 5, 2°, c , de e 
lid, Le ze l.len "pression intérieure" ,in plaats van Il es- 
sion . _,__ 

ln\; ourll in 
pur" • 

Aan he;t 0 van 
d, s jve stoffen zijn, vor~eld t 
r-d.- d vnn t 1 ° van dit 1". 

t vijf 
Illet 

d vsn kAl 5, 2°, c , zou 
VIOO " jinvoor of door- 

voer schip . . . 
0, C, ZnS d,v!"' men 

t woord " id" or het woor-d " 

artikül 5, ]0, vcrvange men t woord 
"Vn j or t woo "ve> 

or 
men 

t wnrkwoo 
t Z0 1 5, 

g riarmwo 0 rd 11 V0 rvo (; r-" 

1)e 

luiden vo 
zin vr.n I 6 zou betf'r 

"Artikel 6.- 

r j t vor- 
t i Vn 

j VlO 

*' •• / ••• 
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In t 1° ven tzelfde l voe men 
het o ps cur-i van t koninklijk besluit van 23 

t woord !lbe t"n" en t 
woord "bnlnst" ,'Vfoo "van 

cid en SociGle Voorzorg en 
m.L j nr.n" in .. 

t Il'1iniste n van 
A"dminis G der 

Het 2°, oerste lid vun hetzelfde artikel , 
volgt : 

"2° met tot het vervoer: or s to r 
van VerkcnrsweZen voor t vC'rvonr o v- r de weg, 
per apoo r en raot zGC?sch(']Jen; door de' - St(Œ van 

voor hot VerVOer op b i nnnnwc te...., 

Voor l 8 wordt vo le 
0VO 

"Artikel 8.- 

OVP 

S t wordt 
me i 1 9 5 6 " • 

van b van di t b('- 
oVnrn tig wet van 
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projet vise en son préambule loi du 

5 mai 1888 relative à l'inspec on des établissements 

dangereux, insalubres ou incommodes et à la surveil­ 
lance des machines et chaudières à vapeur,et porte 

en son article 8 que "les infractions aux dispositions 

du présent arrêté sont punies conf 

des 5 mai 1888 et 28 mai 1956". 

aux lois 

Etant donné que loi du 28 1956 rela- 

tive aux substances et langes explosibles ou sus- 

c s de déflagrer et aux engins qui en sont 

chargés~ d'une part, en son artic 'l e r , confère au 

Roi les pouvo s s plus tendus aux d'établir 

une glementation en d' s 
par t , en ses ie s 5 et suivants, c 

des infractions aux di osi ons de l' 

pe s plus sévères que ce s qui s 

loi du 5 1888, l'on se d ema nd e 

et, d'autre 

à l'égard 

cIe 1er9 des 

ctées par 

vainement quelle 

disposition du projet trouverait son ement légal 

disposi ons du proj 

des peines qu'elle prévoit. 

t susceptible d'ê 

La 

qu'à l' c 

superflue, 

on de cet loi, au 

8, t dès s, non s 

encore de à e en 
erreur. 

+ 
+ + 

.. / ... 
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L'arrêté royal du 1er juillet 1952 nIest 

visé au préambule que pour le seul motif que le projet 

en prévoit l'abrogation9 cette ré rence est donc 

superflue et peut être omise. 

S'il était donné suite à ce suggestion, 

conviendrait de rédiger comme suit l'unique consi­ 

dérant du projet ~ 

"Considérant qu'est possible, sans 

compromettre la sécurité blique, d'assouplir la 

réglementation actue 

transport, d'emmagas 

ammonique et de ses 

en vigueur en matière de 

et vente du e 
langes;H. 

+ 
+ + 

Pour surplus, le projet lle un 

certain nombre d'obs ons de c forme qui ne 

requièrent aucun c e , 

ver 

1"%" devrait ê 

on "p.c." i que, 

t à 
A e é 

A l' 

sc, il y 
ie o , on er- 

t t mots 

e s v'Je 
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A l'artic 5, 2°, c, alinéa 3, les 

expressions npression érieure" et "revêtement 

inférieur li devraiont ôtro respectivement remplacées 

par sexpressions lVpression intérieuroH et 

"revôteIJJJrent intérieur". 

In fine de version néerlandaise de 

l'article 5, 2°9 c, alinéa 4, il importe d'écrire 

" ..• stoffen jn, vermeld in het derde lid van 

het 1 ° van dit ar-t.i.ke I.': . 

Dans sa version sej l'article 

5, 2°, c, alinéa 5,dovrait r smots 

"Bij invoer of doorvoer r schip ..• ". 

A l'article 5, 2°, c, 6, il Y 

aurait lieu de remplacer les mots"lLautorité por­ 

tuaire " par Hle capitaine du portH. 

Dans version né se, il convion- 

drait de remplacer, à l'artic 5, 3°, verbe 

"verijdelen" par tlverhinderen!j et à l'artic 5, 4°, 
le substantif "vervoerlV "vervoeren". 

Dans sa version né se, 

de l'artic 6 t à ê d comme t 

"Artikel 6.- 
Wanneer j 

eisen, t de 

ere t ver- 

vere 

j en 

• / " ft • 
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Au 1 ° du même 

dans l'intitulé de l' 

1957, d'insérer les mots 

et de Prévoyance so 

icle 6, il conviendrait, 

royal du 23 décembre 

"du st e du Travail 

e et de l'Administration 

des md ne e " entre le mot "agents" et le mot "chargés Il • 

Le 2°, alinéa 1er,du même article 6 
devrait être rédigé comme suit 

"2° s'il stagit de transports z le stre des 

Communications en ce concerne le transport 

par Ij ~oute ot navires de mery par 

le :i'v1inistre des Travaux publics en ce 

concerne transport s voies d'eau inté- 

rieures". 

pour l' 

Enfin, 

cIe 8 
daction suivante est proposée 

Les tions aux di ositions sent 

arrêté sont punies c 

1956". 
28 
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De kamer was s amc eld uit ét c osée de 

de Heren : J. SU3'rENS? 
Messieurs 

eersce-voorzitter, 
premior président, 

G. V BUNNEN, raadsheren van St3.te, 
K.lVIEES, conseillers d I Etat, 

F. V"'l.N GO ,bij zi cters van de eling 
wete;eving, 
assesseurs de la section 
de législation, 

G. 

Mevrouw 
Madame 

• • J.DE KOSTEH, junct iffier, 
e radjoint, 

De ov ez-e errs t emm Lng tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd zien onder toe- 
zicht van de H. J. SUE 

Hot verslag werd uit racht 
door de H.M. GROl\(l}fŒN, substituut. 

La concordance entre 
se et la ver- 

sion ise a été vé ée 
sous le c o rrt r-ö Le de .J.SDE/fENS. 

rapport a été sen- 
té M.M. GROlYIMEN ~ substitut. 

GR DE VO 

( t.) J.DE KOS'i'ER. ( t.) J. TENS. 


